ANEXO “C”

CONTRATO DE GARANTIA

Entre a RepUblica Federativa do Brasil, doravante denominada “Garantidor”,
representada neste ato pelo Senhor Mauricio Cdrdoso Oliva, devidamente
autorizado para tal efeito mediante Portaria N° 848 da Procuradoria-Geral da
Fazenda Nacional, de 16 de dezembro de 2011, e a Corporagdo Andina de
Fomento, doravante denominada “CAF”, representada neste ato pela Sra. Moira
Paz-Estenssoro, de nacionalidade boliviana, maior de idade e identificada com o
Passaporte Boliviano No. 487002-LP, devidamente habilitada para este ato por
Poder Especial conferido pelo Sr. Enrique Garcia, Presidente Executivo da
Corporagdo Andina de Fomento perante a Embaixada do Brasil em Caracas, em
20 de outubro de 2011, levando em conta que, de acordo com o Contrato de
Empréstimo celebrado na cidade do Rio de Janeiro, nesta mesma data, entre a
“CAF” e o Estado do Rio de Janeiro, doravante denominado “Mutudrio”, em que
a “CAF” concordou em emprestar ao “Mutuério” até US$ 120.666.000,00 (cento
e vinte milhSes e seiscentos e sessenta e seis mil ddlares) sempre que o
“Garantidor” se responsabilize de forma solidéria pelas obrigagdes de pagamento
do servigo da divida do “Mutuério” estipuladas no Contrato de Empréstimo, as
partes contratantes concordam o seguinte:

CLAUSULA PRIMEIRA:

a. O “Garantidor” se constitui devedor solidario de todas as obrigagdes de
pagamento do servigo da divida contraida pelo “Mutudrio” no referido
Contrato de Empréstimo, que o “Garantidor” declara conhecer e aceitar
todo o seu conteudo.

b.  As obriga¢Bes de pagamento do “Garantidor”, de acordo com o Contrato
de Empréstimo, tém e terdo a mesma prioridade de pagamento que as
demais dividas externas que o “Garantidor” tenha com os Organismos’
Financeiros Internacionais Multilaterais dos quais faga parte, decorrentes
de contratos de empréstimo.




CLAUSULA SEGUNDA:

O “Garantidor” se obriga a:
a.  Informar o mais breve possivel a “CAF” sobre qualquer ocorréncia que, no
~ ambito de sua competéncia, dificulte ou impega o alcance dos objetivos do
empréstimo ou o cumprimento das obrigacdes do “Mutuério”.

b.  Informar o mais breve possivel a “CAF” quando, na condi¢éio de devedor
solidério, ‘vier a realizar os pagamentos correspondentes ao servigo do
empréstimo. *

CLAUSULA TERCEIRA:

No caso de atraso no pagamento de qualquer parcela de principal ou juros por
parte do “Mutudrio”, a “CAF” informara imediatamente ao “Garantidor”, por
intermédio da Procuradoria-Geral da Fazenda Nacional, com cépia para a
Secretaria do Tesouro Nacional, e dard as devidas instrugdes, a fim de que se
realize o pagamento da quantia devida no prazo méximo de 30 (trinta) dias
contados a partir da referida comunicagéo.

A responsabilidade do “Garantidor” somente se extinguird pelo cumprimento das
obrigagdes de pagamento do servigo da divida contraida pelo “Mutuério”, néo
podendo eximir-se de sua responsabilidade, ainda que a “CAF” tenha concedido
prorrogagdes ou concessdes ao “Mutudrio”, desde que as referidas prorrogagdes
tenham sido autorizadas pelo “Garantidor”, ou tenha se omitido ou retardado o
exercicio de suas a¢Oes contra o “Mutudrio”.

CLAUSULA QUARTA:

O “Garantidor” se compromete a pagar todas as obrigagdes financeiras
decorrentes do Contrato de Empréstimo sem dedugfio nem restri¢do alguma,
livres de todo imposto, taxa, direito ou encargo previstos nas leis vigentes na
Republica Federativa do Brasil.

CLAUSULA QUINTA:

O atraso no exercicio dos direitos da “CAF” estabelecidos neste Contrato, ou sua
omisso, ndo poderdo ser interpretados como uma renuncia a tais direitos, nem
como uma aceitacfo das circunstincias que ndo lhe teriam permitido exercer tais
direitos. '




CLAUSULA SEXTA:

Toda controvérsia que surja entre as Partes, decorrente da interpretagdo ou
aplicagdo deste Contrato e que ndo se solucione por acordo entre elas, deverd ser
submetida & decisdo do Tribunal Arbitral, como estabelecido na Clausula 29 do
Anexo “A” do Contrato de Empréstimo. Se a controvérsia afetar tanto o
“Mutudrio” quanto o “Garantidor”, ambos deverfio atuar conjuntamente
designando um mesmo érbitro. Para os efeitos da arbitragem, no que diz respeito
a obrigagdes financeiras, toda referéncia que se fizer ao “Mutudrio” no processo
e na decisdo do Tribunal Arbitral se entendera aplicavel ao “Garantidor”.

CLAUSULA SETIMA:

A “CAF”, mediante prévia solicitagdo por escrito do “Garantidor”, informara a
respeito dos montantes desembolsados ou néo desembolsados do empréstimo.

CLAUSULA OITAVA:

Todo aviso, solicita¢gdo ou comunicagfo entre as Partes decorrente do presente
Contrato, devera efetuar-se por escrito, sem excegdo alguma, e serd considerado
efetuado ou enviado por uma das Partes a outra quando entregue por qualquer
meio usual de comunicacfio, exceto o que for relativo & arbitragem que devera
ocorrer mediante recibo de notificacdo, para os respectivos enderecos a seguir:

Ao “Garantidor” -

Enderego: MINISTERIO DA FAZENDA
Procuradoria-Geral da Fazenda Nacional
Esplanada dos Ministérios,
Bloco P, 8° andar.
CEP 70048-900 Brasilia, Distrito Federal, Brasil
Fax No. + 55 61 3412-1740

Com cépia para a Secretaria do Tesouro Nacional, em caso de atraso no
pagamento de qualquer quantia devida pelo “Mutuario”:




A “CAF”
Endereco:

MINISTERIO DA FAZENDA

Secretaria do Tesouro Nacional

Coordenagdo-Geral de Controle da Divida Publica
Esplanada dos Ministérios, Bloco P, Ed. Anexo, Ala A
1° Andar, Sala 121

Brasilia — DF- Brasil

CEP 70048-900.

Fax No. + 55 61 3412 1461

CORPORACAO ANDINA DE FOMENTO
Apartado Postal No. 5086
Altamira 69011 - 69012

Caracas, Venezuela.
Fax No. +58 212 209 2422

Em comum acordo, a “CAF” e o “Garantidor”, atuando cada um por meio de
seus representantes autorizados, firmam o presente contrato em 3 (irés) vias de
igual teor e forma, no idioma portugués (Brasil) e em 3 (trés) vias no idioma
espanhol, na cidade do Rio de Janeiro, no dia 22 (vinte e dois) de novembro de

2012.

p. “CAF”
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Sra. Moira Paz—E&tenssoro
Diretora Representante

p. REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
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P 3 .
Mauricio, Cardoso Oliva
Procurador da Fazenda Nacional
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